PL: Montaz moskitiery ztozonej SK: MontaZ zloZzenej moskytiéry HU: Osszeszerelt szinyoghalé felszerelése CZ: Instalace slozené moskytiéry
DE: Instalarea unei plase de tantari pliate RO: Instalarea plasei de tantari pliate GB: Installation of an assembled mosquito screen BG: MoHTax
Ha crnobeHa mpexa npoTus Hacekomu LT: Sulankstytos tinklelio montavimas LV: Saliktas moskitu tikla montaza

PL: Montaz moskitiery do samodzielnego montazu SK: Vlastna montaz moskytiéry HU: Onszereléshez tervezett sztinyoghalé 6sszeszerelése
CZ: Sestaveni sité proti komardm pro vlastni montaz DE: Montage des Moskitonetzes zur Selbstmontage RO: Asamblarea plasei de tantari
pentru auto-asamblare GB: Installation of a self-assembly mosquito net BG: MoHTax Ha KOMapHWUK 32 CaMOCTOSITENEH MOHTaX

LT: Savaranki$kai surenkamo tinklelio montavimas LV: PaS§montéjamas moskitu tikla montaza




PL - BEZPIECZENSTWO: Produkt fatwopalny - Trzymaj produkt z dala od otwartego ognia, zrodet wysokiej temperatury i iskrzenia, aby unikna¢ ryzyka zaptonu. | Praca na wysokosci — Instalacja produktu
na wysokos$ci moze wigzac sig z ryzykiem upadku. Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony i zachowaj szczegolng ostroznos¢. | Mate elementy — Produkt zawiera drobne elementy, ktére moga stanowic¢
ryzyko zadtawienia dla malych dzieci. Przed instalacjg produktu trzymaj je poza ich zasiggiem a po instalacji dodatkowo upewnij si¢ ze sg dobrze przytwierdzone. | Podczas koniecznosci przyciecia elementow
produktu uzywaj odpowiednich narzedzi i zachowaj ostroznos¢, aby unikngé skaleczenia. | Produkt nie jest odporny na ekstremalne warunki pogodowe, takie jak silny wiatr czy burze. W razie takiej pogody
nalezy przenies¢ go w bezpieczne miejsce lub odpowiednio zabezpieczyc¢. | Niektére elementy produktu mogg mie¢ ostre krawedzie. Zachowaj ostrozno$¢ podczas montazu i uzytkowania, aby unikna¢
skaleczen. | Nie pozwol dzieciom na zabawe produktem, aby zapobiec ryzyku przypadkowych obrazen, zadtawienia lub uduszenia. | Regularnie sprawdzaj stan produktu. W przypadku zauwazenia uszkodzen
lub ostabienia materiatu zaprzestan uzytkowania. | Konserwacja - Czy$¢ za pomoca wilgotnej Sciereczki. Nie stosuj chemikaliéw ani materiatéw $ciernych, aby unikngé uszkodzen powierzchni. | Produkt
nalezy zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami, uprzednio rozdzielajgc go na poszczegélne materialy i przekazujac je do odpowiednich punktéw zbiérki. | Zabrania si¢ samodzielnego przerabiania
(modyfikowania) produktu oraz stosowania go do celéw innych niz opisane w instrukcji. SK - BEZPEENOST: Horfavy - Udrzujte vyrobok mimo dosahu otvoreného ohia, vysokych teplét a iskier, aby ste
predisli riziku vznietenia. | Praca vo vySkach — InStalacia produktu vo vySke moZe predstavovat riziko padu. VZdy pouzivajte vhodné ochranné opatrenia a budte mimoriadne opatrni. | Malé ¢asti — Vyrobok
obsahuje malé &asti, ktoré mdZzu predstavovat nebezpeéenstvo udusenia pre malé deti. Pred instalaciou produktu ich uchovavajte mimo ich dosahu a po instalacii sa uistite, Ze s bezpecne pripevnené. |
Pri rezani komponentov produktu pouZivajte vhodné nastroje a budte opatrni, aby ste sa nezranili. | Vyrobok nie je odolny voci extrémnym poveternostnym podmienkam, ako je silny vietor alebo burka. V/
pripade takéhoto pocasia ho treba premiestnit na bezpe¢né miesto alebo riadne zabezpecit. | Niektoré Easti produktu mézu mat ostré hrany. Pri montazi a pouzivani budte opatrni, aby ste sa nezranili. |
Nedovolte detom hrat sa s vyrobkom, aby ste predisli riziku nahodného zranenia, udusenia alebo uskrtenia. | Pravidelne kontrolujte stav vyrobku. Ak spozorujete akékolvek poSkodenie alebo oslabenie
materialu, prestaiite ho pouzivat. | Udrzba - Cistite vihkou handri¢kou. NepouzZivajte chemikalie ani abrazivne prostriedky, aby nedoslo k poskodeniu povrchu. | Vyrobok je potrebné zlikvidovat v sulade s
miestnymi predpismi, rozdelit ho na jednotlivé materialy a odovzdat na prislu$né zberné miesta. | Je zakazané svojpomocne upravovat (modifikovat) vyrobok a pouzivat ho na iné ucely, nez st opisané v
navode. HU - BIZTONSAG: Tiizveszélyes termék - A gyullada ély elkeriilése é ében, tartsa tavol a terméket nyilt langtél, magas hémérsékletii forrasoktdl és szikratol. | Magasban végzett munka -
A termék magasban torténé felszerelése a leesés veszélyével jarhat. Mindig hasznaljon megfelelé védéfelszerelést, és legyen kiilondsen évatos. | Apro alkatrészek - A termék apré alkatrészeket tartalmaz,
amelyek kisgyermekek szamara fulladasveszélyt jelenthetnek. A termék beszerelése el6tt tartsa Sket olyan helyen, ahol kisgyermek nem férhet hozza, és a beszerelés utan ezen fellil gy6z6djén meg arrdl,
hogy biztonsagosan régzitve vannak. | Hasznaljon megfelelé szerszamokat a termék alkatrészeinek vagasakor, és Ugyelien a sériilések elkeriilésére. | A termék nem ellendll a szélsGséges idGjarasi
kérlilményeknek, példaul az ers szélnek vagy viharnak. llyen idéjaras esetén biztonsagos helyre kell vinni vagy megfeleléen régziteni. | A termék egyes részei éles szélekkel rendelkezhetnek. A sériilések
elkeriilése érdekében az felszerelés és a hasznalat soran legyen évatos. | Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a termékkel a véletlen sériilés, fulladas veszélyének elkeriilése érdekében. | Rendszeresen
ellendrizze a termék allapotat. Ha barmilyen sériilést vagy az anyag gyengiilését észleli, hagyja abba a hasznalatat. | Karbantartas - Tisztitsa meg nedves ruhaval. Ne hasznaljon vegyszereket vagy
surolészereket, hogy elkeriilje a felllet karosodasat. | A terméket a helyi eléirasoknak megfeleléen artalmatlanitsa az egyes anyagokra vald elézetes szétvalasztassal és a megfelel6 szelektiv gy(jtészigetekre
valé szallitassal. | Tilos a termék 6nallé talakitasa (médositasa), valamint a hasznalati itmutatoban leirtaktél eltérd célokra torténé hasznalata. CZ - BEZPECNOST: Hoflavy vyrobek - Udrzujte vyrobek
mimo dosah otevieného ohné, zdroju vysoké teploty a jisker, aby se zabranilo riziku vzniceni. | Prace ve vysce — Instalace produktu ve vySce mize pfedstavovat riziko padu. Vzdy pouzivejte vhodné
ochranné prostfedky a dbejte maximalni opatrnosti. | Malé ¢asti — Tento vyrobek obsahuje malé ¢asti, které mohou pro malé déti predstavovat nebezpeéi uduseni. Pfed instalaci produktu je uchovavejte
mimo jejich dosah a po instalaci se ujistéte, Ze jsou bezpe&né pfipevnény. | Pfi fezani soucasti produktu pouzivejte vhodné nastroje a budte opatrni, abyste se nezranili. | Vyrobek neni odolny vici extrémnim
povétrnostnim podminkam, jako je silny vitr nebo boufe. Za takovych povétrnostnich podminek by mél byt pfemistén na bezpecné misto nebo fadné zajistén. | Nékteré casti produktu mohou mit ostré hrany.
PFi montaZi a pouzivani budte opatrni, aby nedo$lo k pofezani. | Nedovolte détem, aby si s vyrobkem hraly, abyste pfedesli riziku nahodného zranéni nebo uduseni. | Pravidelné kontrolujte stav vyrobku.
Pokud zaznamenéte jakékoli poskozeni nebo zeslabeni materialu, prestarite jej pouzivat. | Udrzba - Cistéte vihkym hadfikem. Nepouzivejte chemikalie nebo abraziva, aby nedoslo k podkozeni povrchu. |
Vyrobek musi byt zlikvidovan v souladu s mistnimi predpisy tak, Ze jej nejprve rozdélite na jednotlivé materialy a odnesete je na pfisluSna sbérna mista. | Je zakézéno svévolné upravovat (modifikovat)
vyrobek a pouzivat jej k jinym Gcelim, nez jsou popsany v navodu. DE - SICHERHEIT: Entflammbares Produkt - Halten Sie das Produkt von offenen Flammen, hohen Temperaturen und Funken fern, um
die Gefahr einer Entziindung zu vermeiden. | Arbeiten in der Hohe - Bei der Installation des Produkts in der Hohe besteht Absturzgefahr. Verwenden Sie immer eine geeignete Schutzausristung und lassen
Sie duRerste Vorsicht walten. | Kleinteile - Das Produkt enthalt Kleinteile, die eine Erstickungsgefahr fiir kleine Kinder darstellen kénnen. Bewahren Sie diese vor der Installation des Produkts auRerhalb der
Reichweite von Kindern auf und vergewissern Sie sich nach der Installation zusétzlich, dass sie sicher befestigt sind. | Verwenden Sie beim Schneiden von Produktteilen geeignete Werkzeuge und seien
Sie vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden. | Das Produkt ist nicht gegen extreme Witterungsbedingungen wie starke Winde oder Stiirme geschiitzt. Im Falle eines solchen Wetters sollte es an einen
sicheren Ort gebracht oder ordnungsgemaR gesichert werden. | Einige Teile des Produkts konnen scharfe Kanten haben. Seien Sie beim Zusammenbau und Gebrauch vorsichtig, um Verletzungen zu
vermeiden. | Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Produkt zu spielen, um das Risiko von Verletzungen oder Erstickungsgefahr zu vermeiden. | Uberpriifen Sie den Zustand des Produkts regelméRig. Wenn
Sie eine Beschadigung oder Schwachung des Materials feststellen, stellen Sie die Verwendung ein. | Pflege - Mit einem feuchten Tuch reinigen. Verwenden Sie keine Chemikalien oder Scheuermittel, um
Schaden an der Oberflache zu vermeiden. | Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften, indem Sie es vorher in einzelne Materialien trennen und diese zu den entsprechenden Sammelstellen
bringen. | Es ist verboten, das Produkt eigenméchtig umzubauen (zu verandern) oder es fiir andere als die in der Anleitung beschriebenen Zwecke zu verwenden. RO - SECURITATE: Produs inflamabil -
Tineti produsul departe de flacari deschise, surse de temperatura ridicaté si scantei pentru a evita riscul de aprindere. | Lucrul la inéltime — Instalarea produsului la inaltime poate implica riscul de cédere.
Utilizati intotdeauna echipament de protectie adecvat si fiti extrem de precauti. | Piese mici — Acest produs contine piese mici care pot prezenta un pericol de sufocare pentru copiii mici. Tnainte de a instala
produsul, nu le I&sati la indemana lor, iar dupa instalare, asigurati-va ca sunt bine atasate. | Cand téiati componentele produsului, utilizati unelte adecvate si aveti grija pentru a evita ranirea. | Produsul nu
este rezistent la conditii meteorologice extreme, cum ar fi vanturile puternice sau furtunile. in astfel de conditii meteorologice, ar trebui mutat intr-un loc sigur sau asigurat corespunzator. | Unele parti ale
produsului pot avea margini ascutite. Aveti grija in timpul asamblarii si utilizati pentru a evita taieturile. | Nu permiteti copiilor s& se joace cu produsul pentru a preveni riscul de ranire accidentala sau sufocare.
| Verificati regulat starea produsului. Dacé observati orice deteriorare sau slabire a materialului, intrerupeti utilizarea. | Intretinere - Curétati cu o carpa umeda. Nu utilizati substante chimice sau abrazive
pentru a evita deteriorarea suprafetei. | Produsul trebuie eliminat in conformitate cu reglementarile locale, mai intai separandu-I in materialele sale individuale si ducandu-le la punctele de colectare adecvate.
| Este interzisé modificarea produsului pe cont propriu, precum si utilizarea acestuia in alte scopuri decéat cele descrise in instructiuni. GB - SECURITY: Flammable product — Keep the product away from
open flames, high heat sources, and sparks to prevent ignition. | Working at height — Installing the product at height may involve a risk of falling. Always use appropriate fall-protection measures and exercise
extreme caution. | Small parts — The product contains small components that may pose a choking hazard to young children. Keep them out of children’s reach before installation and, after installation, ensure
they are securely fastened. | Cutting components — When parts of the product must be cut, use appropriate tools and take care to avoid injury. | Extreme weather — The product is not resistant to extreme
weather conditions such as strong winds or storms. In such conditions, move it to a safe location or secure it appropriately. | Sharp edges — Some components may have sharp edges. Exercise caution
during installation and use to avoid cuts. | Children’s safety — Do not allow children to play with the product to prevent accidental injury, choking, or strangulation. | Regular inspection — Check the product’s
condition regularly. If any damage or material degradation is observed, stop using the product. | Maintenance — Clean with a damp cloth. Do not use chemicals or abrasive materials to avoid surface damage.
| Disposal — Dispose of the product in accordance with local regulations. Separate it into constituent materials beforehand and deliver them to appropriate collection points. | It is forbidden to modify the
product yourself or to use it for purposes other than those described in the instructions. BG - BE3OMACHOCT: 3ananum npogykt — [pbXTe NpoAyKTa Aaney oT OTKPUT OrbH, U3TOMHWLM Ha BUCOKa
TemnepaTypa 1 UCKpW, 3a ja NpeAoTBpaTUTe BbannameHssaHe. | PaboTa Ha BUCOUMHa — MOHTUpaHETO Ha NpoayKTa Ha BUCOUMHA MOXe Aa € CBbP3aHO C PUCK OT NajaHe. BuHaru usnonasaiTe noaxoasium
Mepku 3a 3aluTa OT najjaHe 1 GbeTe U3KKYUTENHO BHAMATENHN. | Mankv yacTi — MpofyKThT CbAbPXa Marki KOMMOHEHTY, KOUTO MoraT Aia NpefCTaBnsABaT ONacHOCT OT 3aAaBsHe 3a Marku aeua.
[pbXTe rm n3sbLH O6Cera Ha fleuata npeav MHCTaNMpaHeTo U CReA MHCTaNMpaHeTo ce yBepeTe, ye Ca 3ApaBo 3akpeneHn. | PsisaHe Ha koMnoHeHTu — KoraTo yacTu oT npoaykTa Tpsibea fa 6baaT oTpssaHm,
M3MOn3BaiTe NOAXOASILM MHCTPYMEHTU 1 BHUMaBaiTe Aa He Ce HapaHuTe. | EKCTPEMHN MEeTeoponoriyHu ycnosusi — MpoykThT He € YCTOMYMB Ha eKCTPEMHU METEOPOTIOTUYHIA YCTIOBNS, KaTo CUMHI
BeTpoBe unu Gypu. Mpu TakuBa ycroBusi ro NpemecteTe Ha 6€30MacHO MSICTO UM Fo 3akpeneTe Mo NoAXoAsl, HaumH. | OcTpu puBoBe — HsiKoM KOMMOHEHTV MoraT Ja umaT ocTpu pbbose. Ebaete
BHMMATeNHM N0 BPEME Ha MOHTaxa W ynoTtpebara, 3a Aa u3berHete nopsissanus. | BesonacHocT Ha Aeuata — He noseonsigaiiTe Ha Aeuara fja Cv UrpasiT C NPoOAyKTa, 3a a NPeaoTBpaTUTe CryHainHo
HapaHsiBaHe, 3a/jaBsiHe Unu yaywasaHe. | PefosHa nposepka — MpoBepsiBaliTe PeAOBHO CLCTOSHWETO Ha NpoayKTa. Ako 3aGenexuTe Hskakeu NOBPeaAW UMW BriolaBaHe Ha matepuana, cnpete Aa
n3nonasarte npoaykTa. | Moaapbxka — MouncTeaiTe ¢ BNaxHa kbpna. He nsnonasaiite xummkanu unu abpasveHu matepuanu, 3a aa nsberHete nospex/aaHe Ha NoBbPXHOCTTa. | MaxebpnsHe — Maxsbpnete
npoaykTa B CbOTBETCTBME C MECTHUTE pa3nopesbu. PasneneTe ro NpeaBapuUTEnHO Ha CbCTaBHUTE MaTepuanit U rm npeaiTe B NOAXOAALN NYHKTOBE 3a CbGnpaHe. | 3abpaHsiBa ce CaMOCTOSTENHOTO
npepa6oTBaHe (MoanuLMpaHe) Ha NPOAYKTa, KaKTO 1 U3MON3BAHETO My 3a LIenu, PasninyHK OT OnucaH1Te B UHCTPyKuuaTa. LT — SAUGA Degus produktas — laikykite produkta atokiau nuo atviros ugnies,
aukstos temperataros Saltiniy ir kibirksciavimo, kad iSvengtuméte uzsidegimo rizikos. | Darbas aukstyje — montuojant produktg aukstyje gali kilti kritimo rizika. Visada naudokite tinkamas apsaugos priemones
ir bukite ypa¢ atsargus. | Smulkios dalys — produkte yra smulkiy daliy, kurios maZiems vaikams gali kelti uzspringimo pavojy. Prie§ montuodami produkts laikykite jas vaikams nepasiekiamoje vietoje, o po
montavimo papildomai jsitikinkite, kad jos yra gerai pritvirtintos. | Jei reikia patrumpinti produkto elementus, naudokite tinkamus jrankius ir bikite atsargis, kad iSvengtuméte jsipjovimo. | Produktas néra
atsparus ekstremalioms oro sglygoms, tokioms kaip stiprus véjas ar audros. Esant tokioms oro salygoms, jj reikia perkelti j saugig vietg arba tinkamai apsaugoti. | Kai kurie produkto elementai gali turéti
astriy briauny. Montuodami ir naudodami bakite atsargas, kad iSvengtuméte jsipjovimy. | Neleiskite vaikams Zaisti su produktu, kad iSvengtuméte atsitiktiniy suzalojimy, uzspringimo ar pasismaugimo rizikos.
| Reguliariai tikrinkite produkto bikle. Pastebéje pazeidimy arba medziagos susilpnéjima, nutraukite naudojima. | PrieZidra — valykite drégna $luoste. Nenaudokite cheminiy medziagy ar abrazyviniy medziagy,
kad nepaZeistuméte pavirSiaus. | Produkty reikia utilizuoti laikantis vietiniy taisykliy, prie$ tai jj iSriSiuojant pagal atskiras medziagas ir perduodant jas j atitinkamus surinkimo punktus. | Draudziama
savarankigkai perdaryti (modifikuoti) produkta ir naudoti jj kitiems tikslams, nei aprasyta instrukcijoje. LV — DROSIBA Uzliesmojo$s produkts — turiet produktu prom no atklatas liesmas, augstas temperattras
avotiem un dzirksteloSanas, lai izvairitos no aizdegSanas riska. | Darbs augstuma — produkta uzstadi$ana augstuma var bt saistita ar kritiena risku. Vienmér izmantojiet atbilstoSus aizsardzibas lidzeklus
un ievérojiet ipasu piesardzibu. | Skas detalas — produkts satur sikas detalas, kas maziem bérniem var radit aizrisanas risku. Pirms produkta uzstadisanas glabajiet tds bérniem nepieejama vieta, bet péc
uzstadi$anas papildus parliecinieties, ka tas ir labi piestiprinatas. | Ja nepiecieSams saisinat produkta elementus, izmantojiet atbilstoSus instrumentus un ievérojiet piesardzibu, lai izvairitos no sagrie$anas.
| Produkts nav izturigs pret ekstremaliem laikapstakliem, pieméram, stipru véju vai vétram. Sados laikapstaklos tas japarvieto uz droSu vietu vai atbilstosi janostiprina. | DaZiem produkta elementiem var bat
asas malas. MontaZas un lietoSanas laika ievérojiet piesardzibu, lai izvairitos no sagrieSanas. | Nelaujiet bémiem spéléties ar produktu, lai novérstu nejausu traumu, aizri$anas vai noZnaugsanas risku. |

izvairitos no virsmas bojajumiem. | Produkts jautilizé saskana ar viet&jiem noteikumiem, ieprieks$ to sadalot pa atseviskiem materialiem un nododot tos atbilstoSos savakSanas punktos. | Aizliegts patstavigi
parveidot (modificét) produktu un lietot to citiem mérkiem, neka aprakstits instrukcija.



